REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr.9092, daté 3.7.2003
PER ZBATIMIN E "KONVENTES PER NDALIMIN E ZHVILLIMIT, TE
PRODHIMIT, MAGAZINIMIT DHE PERDORIMIT TE ARMEVE KIMIKE DHE
PER SHKATERRIMIN E TYRE"

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 122 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI

| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Objekti
Ky ligj pércakton autoritetin, pérgjegjésité, krijimin dhe funksionimin e organeve té
nevojshme pér zbatimin e detyrimeve, gé rrjedhin nga Konventa pér Ndalimin e Arméve
Kimike (KNAK) né Republikén e Shqgipérisé, si shtet palé e saj.

Neni 2

Pérkufizime

Né kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:
1. "Armét kimike" jané ve¢mas ose sé bashku:
a) kimikatet helmuese dhe paraardhéset e tyre, pérveg rastit kur pérdoren pér géllime, té cilat
nuk ndalohen nga Konventa, me kusht gé lloji dhe sasia té jené brenda normave té

pércaktuara né té;

b) municionet dhe pajisjet e pérgatitura pér té shkaktuar vdekje ose démtime té tjera, pérmes
vetive helmuese té kimikateve té pérmendura né shkronjén "a " té pikés 1 té kétij neni;

c) ¢do pajisje e projektuar pér pérdorim té drejtpérdrejté té municioneve dhe mjeteve té
pércaktuara né shkronjén "b" té pikés 1 té kétij neni.

2. "ONAK-u" éshté Organizata pér Ndalimin e Arméve Kimike, me seli né Hagé, Holandé.



3. "Numrat kimiké CAS" jané numrat e regjistrimit té produktit kimik, sipas Sistemit Kimik
Abstrakt.

4. "Konventa" éshté "Konventa pér ndalimin e zhvillimit, magazinimit dhe pérdorimit té
améve kimike dhe pér shkatérrimin e tyre" e 13 janarit 1993, sé bashku me anekset (Aneksi I
"Pér kimikatet", Aneksi Il "Pér zbatimin dhe verifikimin" dhe Aneksi 111 "Pér mbrojtjen e té
dhénave").

Neni 3
Autoriteti shtetéror pér zbatimin e Konventés

1. Ministri i Mbrojtjes éshté autoriteti shtetéror i Republikés sé Shqipérisé pér zbatimin e
Konventes.

2. Autoriteti shtetéror kryen funksionet e parashikuara né pikén 4 té nenit 7 té Konventés dhe
né dispozitat e kétij ligji.

3. Autoriteti shtetéror bashkérendon veprimtariné e té gjithé organizmave dhe sipérmarrjeve
industriale, té vendit dhe atyre ndérkombétaré, pér zbatimin e ploté té Konventés. Gjithashtu
al, né bashképunim me Ministrin e Punéve té Jashtme, Ministrin e Industrisé dhe té
Energjetikés, Ministrin e Financave, Ministrin e Ekonomisé, Ministrin e Rendit Publik,
Ministrin e Mjedisit, pérgatit dhe nxjerr udhézimet e nevojshme.

Neni 4
Funksionimi i strukturés pér zbatimin e Konventés, pérgjegjésité
dhe krijimi i bordit té késhilltaréve

1. Né Ministriné e Mbrojtjes, né mbéshtetje té autoritetit shtetéror, krijohet dhe funksionon
struktura pér zbatimin e Konventés, e cila:

a) ndjek ecuriné e marrédhénieve me ONAK-un dhe me autoritetet shtetérore té vendeve té
tjera;

b) pérgatit kushtet pér nénshkrimin e marréveshjeve ndérmjet Qeverisé Shqiptare dhe
ONAK-ut;

C) pérgatit raportin vjetor, té cilin ia paraget Ministrit té Mbrojtjes, ku pérshkruhen, me
hollési, té dhéna pér zbatimin e Konventés né Republikén e Shqipérisé;

¢) njofton institucionet e pérmendura né pikén 3 té nenit 3 té kétij ligji pér gjendjen né vend;
d) shkémben té dhéna pér prodhimin, zotérimin, pérdorimin, transferimin, eksportimin,
importimin dhe shkatérrimin e produkteve gé pérdoren né industriné kimike, té pérmendura
né nenin 5 té kétij ligji.

2. Struktura e lartpérmendur, pérvec pérgjegjésive dhe detyrave té pércaktuara né pikén 1 té
kétij neni, zbaton edhe detyra té tjera, té caktuara me akte ligjore e nénligjore.



3. Prané Ministrit té Mbrojtjes krijohet bordi i késhilltaréve, si organ késhillimor, pér ¢éshtjet
e Konventeés.

4. Pérbérja, detyrat, pérgjegjésité dhe shpérblimi i anétaréve té bordit té késhilltaréve
pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave, me propozimin e Ministrit t& Mbrojtjes.

Neni 5
Detyrimi pér deklarimin e veprimtarisé
dhe verifikimi nga autoriteti shtetéror

1. Cdo person fizik ose juridik, vendas ose i huaj, gé prodhon, zotéron, pérdor ose transferon
Iéndé kimike, importon dhe/ose eksporton I1éndé me pérbérje kimike, té pércaktuara né tabelat
1, 2 dhe 3, gé i bashkélidhen kétij ligji, si dhe zotéruesit e impianteve té prodhimit té kétyre
Iéndéve jané subjekt deklarimi dhe verifikimi nga autoriteti shtetéror, pér té siguruar
pérputhshmériné e veprimtarive té tyre me Konventén dhe me kété ligj.

2. Personi fizik ose juridik, vendas ose i huaj, éshté i detyruar té japé, sa heré i kérkohet nga
autoriteti shtetéror, ¢do té dnhéné pér veprimtariné gé ushtron, kur kjo veprimtari pérmban
elemente té fushés, gé mbulon Konventa, pér té verifikuar nése kéto veprimtari ushtrohen né
pérputhje me kérkesat e saj dhe té kétij ligji.

3. Informacioni paraqitet pérmes njé deklarate vjetore, sipas formularit gé l1éshohet nga
autoriteti shtetéror.

Neni 6
Bashképunimi me specialistét
Autoriteti shtetéror bashképunon me institucionet shkencore, si me Universitetin Politeknik,
Laboratorin Qendror té Forcave té Armatosura, shoqatat e industrisé kimike, si dhe me
organizma e specialisté té tjeré, té specializuar né fushén e kimisé, pér asistencé teknike.
Neni 7

Pérfaqgésuesi i pérhershém né ONAK

Pérfagésuesi i pérhershém i Republikés sé Shqipérisé né ONAK emérohet nga Ministri i
Punéve té Jashtme nga personeli i shérbimit té jashtém.

Neni 8
Céshtjet e sigurisé kombétare

Autoriteti shtetéror, pér ¢éshtje qé ndikojné né siguriné kombétare, vé né dijeni Kuvendin,
Presidentin e Republikés dhe Kryeministrin.



Neni 9
Rregullat pér deklarim dhe pér marrjen e licencés
Né zbatim té Konventés dhe té kétij ligji, Késhilli i Ministrave miraton:
1. Rregullat e detyrueshme pér deklarim dhe marrjen e licencés pér:
a) prodhimin, depozitimin, transferimin dhe pérdorimin e produkteve me pérdorim té
dyfishté, té produkteve ushtarake té veganta dhe té té gjitha produkteve kimike, té cilat
pérfshihen né nenet dhe anekset e Konventés;
b) importimin, eksportimin, kalimin tranzit dhe ndérmjetésimin pér produktet me pérdorim té
dyfishté, pér produktet ushtarake té vecanta, si dhe pér té gjitha produktet kimike, mbi té cilat
veprojné nenet e Konventés.
2. Udhézimet pér zbatimin e pikés 1 té kétij neni.
Neni 10
Detyrimi pér informacion pér organet e kontrollit
1. Cdo person fizik ose juridik, qé kérkon té pajiset me licencé ose ka licencé, detyrohet t'u
japé organeve té kontrollit, té pércakuara né kété ligj, té gjitha té dnénat dhe dokumentet e

nevojshme pér vierésimin térésor té veprimtarisé ose pér kryerjen e kontrolleve pérkatése.

2. Detyrimit té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni i nénshtrohen edhe shtetasit e tjeré, qé kané
detyrime né zbatim té kétij ligji.

Neni 11
Dhénia e licencave

1. Asnjé person fizik ose juridik nuk mund té importojé ose eksportojé Iéndé me pérbérje
kimike, té pércaktuara né tabelat 1, 2 dhe 3, si dhe nuk mund té prodhojé produkte kimike me
pérmbajtje fosfori, sulfuresh dhe fluoresh, pa licencén pérkatése, té léshuar nga Ministri i
Industrisé dhe i Energjetikeés.

2. Kérkesa pér marrjen e licencés, s¢é  bashku me dokumentacionin e nevojshém, pér
ushtrimin e veprimtarive, gé u nénshtrohen kontrollit té pércaktuar né Konventé dhe né kété
ligj, dérgohet né Ministriné e Industrisé dhe té Energjetikés.

Kjo Ministri, pér cdo rast, pérpara dhénies sé licencés merr miratimin e autoritetit shtetéror.

3. Dhénia e licencés mund té shogérohet me kushte dhe detyrime, té cilat, né asnjé rast, nuk
pérbéjné konflikt interesash.

4. Ministri i Mbrojtjes dhe Ministri i Industrisé dhe i Energjetikés pércaktojné, me udhézim té
pérbashkét, dokumentacionin gé shogéron kérkesén pér marrje licence.



Neni 12
Mospranimi i kérkesés pér licencé
1. Kérkesa pér marrjen e licencés nuk pranohet kur veprimtaria éshté né kundérshtim me:

a) Konventén pér Ndalimin e Arméve Kimike (KNAK) dhe me marréveshjet ndérkombétare
té késaj fushe;

b) kérkesat dhe kushtet e parashikuara nga ky ligj dhe nga aktet e tjera ligjore e nénligjore.

2. Dhénia e licencés pér prodhimin, pérpunimin, pérdorimin dhe magazinimin e Iéndéve me
pérbérje kimike, té pércaktuara né tabelén 1, refuzohet nése:

a) veprimtaria nuk ka géllime shkencore, mjekésore ose farmaceutike;

b) lloji dhe sasia e pérbérjeve kimike nuk jané brenda limiteve té lejuara pér veprimtarité
shkencore, mjekésore ose farmaceutike;

C) sasia e pérgjithshme e kétyre pérbérjeve kimike, pér pérdorim né Republikén e Shqipérise,
pér veprimtarité shkencore, mjekésore ose farmaceutike éshté mé e madhe se 1 ton;

¢) sasia e pérgjithshme e kétyre pérbérjeve kimike, e prodhuar ose e eksportuar né
Republikén e Shqipérisé, éshté mé e madhe se 1 ton.

3. Dhénia e licencés pér importim refuzohet né rastet kur sasia e pérbérjeve kimike, e
pércaktuar né tabelén 1, sé bashku me sasiné e pérgjithshme té pérbérjeve kimike té
lejueshme, gjendje né territorin e Republikés sé Shqipérisé, éshté mé e madhe se 1 ton.
4. Dhénia e licencés pér eksportim refuzohet nése:

a) pérbérjet kimike né tabelén 1 do té eksportohen né njé shtet, gé nuk éshté palé né
Konventg, ose do té rieksportohen ne njé shtet té treté;

b) pérbérjet kimike nuk do té pérdoren pér géllime shkencore, mjekésore, farmaceutike ose
pér géllim té mbrojtjes nga armét kimike;

c) pérbérjet kimike té tabelave 2 dhe 3 kané si destinacion njé shtet, qé nuk éshté palé né
Konventé ose nuk shogérohen me dokumentacionin e nevojshém, gé té garantojé pérdorimin
vetém pér géllime té lejuara nga Konventa.

Neni 13

Transferimi dhe kohézgjatja e licencés

1. Licenca e dhénég, sipas kritereve té kétij ligji dhe té akteve té tjera ligjore e nénligjore, éshté
e patransferueshme te persona té tjeré fziké ose juridike.

2. Licenca éshté e vlefshme pér 12 muaj, nga data e dhénies. Afati i pérdorimit té saj mund té



shtyhet vetém njé heré, por deri né 6 muaj. Procedurat pér miratimin e kérkesés pér shtyrjen e
afatit jané té njéjta me ato té pércaktuara né nenin 11 té kétij ligji.

Neni 14
Revokimi i licencés
Licenca revokohet kur:

a) pas léshimit té saj krijohen rrethana, gé plotésojné kushtet pér refuzim, si¢ parashikohet né
nenin 12 té kétij ligji;

b) kushtet dhe detyrimet pér té cilat éshté dhéné nuk jané respektuar.
Neni 15
Masat ndaj shteteve qé jané pérdoruesit e fundit té njé produkti
1. Késhilli i Ministrave, né pérputhje dhe né zbatim té marréveshjeve ndérkombétare, ka té
drejté t'ia refuzojé kérkesén pér dhénie leje ¢do shteti, i cili éshté pérdoruesi i fundit i

produktit, kur véren se jané shkelur kérkesat e Konventés dhe dispozitat e kétij ligji.

2. Késhilli i Ministrave parashikon lehtésira ose bén pérjashtime nga masat e kontrollit ndaj
njé shteti:

a) i cili &shté palé né Konventg;

b) éshté nénshkrues i masave té kontrollit ndérkombétar, jo té detyrueshme nga e drejta
ndérkombétare, té pranuara kéto me marréveshje dypaléshe.

Neni 16
Inspektimet

1. Deklaratat dhe vértetésia e dokumentacionit verifikohen népérmjet inspektimeve té
drejtpérdrejta né vend.

2. Deklaratat pér prodhimin e pérbérjeve kimike té tabelés 1 verifikohen jo vetém népérmjet
inspektimeve té drejtpérdrejta, por edhe népérmjet instrumenteve ose pajisjeve gé vendosen
né mjedisin ku ndodhet impianti gé verifikohet.

Neni 17

Inspektimi shtetéror

Né Ministriné e Industrisé dhe té Energjetikés krijohet dhe funksionon, si organ kontrolli,
struktura e inspektimit shtetéror.

Neni 18

Inspektimi ndérkombétar



Inspektimi ndérkombétar kryhet nga pérfagésues té organizatés sé ONAK-ut dhe zhvillohet
né prani té njé grupi shogérues vendas, i cili kryesohet nga pérfagésuesi i autoritetit shtetéror
dhe né pérbérje ka pérfagésues nga Ministria e Industrisé dhe e Energjetikés, Ministria e
Punéve té Jashtme, Ministria e Ekonomisé, Ministria e Mjedisit, Ministria e Shéndetésisé dhe
specialisté nga Universiteti Politeknik dhe Laboratori Qendror i Forcave té Armatosura.

Neni 19
Lidhja e marréveshjeve pér inspektim
1. Inspektimet periodike té personave fiziké dhe juridiké, qé ushtrojné veprimtari né fushén e
industrisé kimike ose né fusha té tjera, qé pérmbajné elemente té parashikuara né Konventg,
pér té cilat Republika e Shqipérisé ka nénshkruar marréveshje inspektimi me ONAK-un,
zhvillohen né pérputhje me kété ligj dhe me marréveshjen.

2. Palét, pér ¢do inspektim, lidhin marréveshje pér rregullat e kryerjes sé inspektimit.

3. Marréveshja nénshkruhet nga kryetari i ekipit té inspektimit, pér ONAK-un, dhe nga
kryetari i grupit té shogérimit, pér palén shqiptare.

Neni 20
Bashképunimi me inspektorét
1. Subjektet e licencuara, pér té zotéruar ose drejtuar impiantet pér fabrikimin e 1éndéve
kimike, té cdo lloji, jané té detyruara té lejojné inspektimet dhe té bashképunojné me
inspektorét.
Subjektet e licencuara véné né dispozicion té ekipit té inspektimit ose personit té autorizuar:

a) té gjitha té dhénat qé u kérkohen, pér kryerjen e inspektimit;

b) pajisjet e telekomunikacionit, mjediset e punés, mjetet e transportit, té nevojshme pér
lévizjet brenda kétyre mjediseve, pér realizimin e inspektimit;

c) mostra, me kérkeseé té ekipit, si dhe lejojné fotografimin e objekteve dhe té ndértesave té
impiantit qé inspektohet;

¢) analiza, me kérkesé dhe né prani té ekipit té inspektimit, kur ky veprim nuk bie né
kundérshtim me masat e sigurimit teknik;

d) té gjithé dokumentacionin pérkatés pér pjesét dhe objektet e impiantit gé po inspektohet,
ku nuk lejohet hyrja e inspektoréve.

Gjithashtu, subjektet duhet:

- té marrin masa sigurimi gjaté kryerjes sé inspektimit (pér mbrojtjen e jetés dhe té shéndetit
té inspektoréve), si dhe té japin té dhéna pér administratén dhe logjistikén;



- té kontribuojné né vlerésimin e rezultateve paraprake té inspektimit dhe né sqarimin e
céshtjeve té dyshimta;

- t'u japin organeve pérkatése informacionet e nevojshme pér negociimet dhe pérfundimin e
marréveshjeve té inspektimit, né rastet kur inspektimi éshté kérkuar nga ONAK-u.

2. Shpenzimet e inspektoréve, né rastet e kontrolleve té kérkuara nga ONAK-u, pér
akomodimin, komunikimin (pérfshi pérkthyesit), lévizjen, ndihmén mjekésore, né raste
urgjente, pérballohen nga pronari ose drejtuesi i impiantit dhe rimbursohen nga ONAK-u.

Kérkesa pér rimbursim i paragitet autoritetit shtetéror, i cili ia paraget ONAK-ut.
Neni 21
Kryerja e inspektimeve

Ekipet e inspektimeve ndérkombétare t¢ ONAK-ut né territorin e Republikés sé Shqipérisé
lejohen:

a) té hyjné e té dalin lirisht gjaté orarit normal té punés né mjediset ku ndodhet impianti gé po
inspektohet;

b) té pérdorin materialin e miratuar nga ONAK-u, duke zbatuar kushtet dhe masat e sigurimit
teknik brenda reparteve té ndryshme qgé po inspektohen;

C) té kryejné té gjitha hetimet e nevojshme pér inspektimin dhe té mbledhin té gjitha té dhénat
e nevojshme pér kété géllim, duke marré né pyetje, kur éshté e domosdoshme, edhe
personelin e impiantit qé inspektohet;

¢) té kontrollojné dokumentet, materialet, ambalazhimet dhe regjistrat e produkteve gé
ndodhen né impiant;

d) té marrin mostra kimike, por vetém me lejen e pronarit ose té drejtuesit té impiantit gé po
inspektohet;

dh) té analizojné mostrat e marra, brenda impiantit qé inspektohet ose né laboratoré jashte tij,
té njohura dhe té pércaktuara nga ONAK-u;

e) té vendosin instrumente matése dhe pajisje pér monitorimin e vazhdueshém té impianteve
té licencuara pér prodhimin e pérbérésve kimiké té tabelés 1, né ményreé té tillé dhe né até
masé qé kéto instrumente té mos pengojné funksionimin e tyre;

€) té kérkojné té dhéna pér hyrje-daljet e té gjitha mjeteve té transportit, qé gqarkullojné né
impiantin gé po inspektohet;

f) té vézhgojné dhe inspektojné mjetet e transportit gé hyjné dhe dalin nga impianti, pérveg
rastit kur béhet fjalé pér mjete private (automjete private té tonazhit té ulét).



Neni 22
Pérgjegjésité e grupit té shogérimit

Grupi i shogérimit merr té gjitha masat e nevojshme pér kryerjen e njé inspektimi efikas dhe
té befasishém, pa cenuar interesat e pronarit ose té drejtuesit té impiantit qé inspektohet.

Grupi ka kéto pérgjegjési:

a) krijon kushtet e nevojshme pér inspektim, pa cenuar veprimtariné e impiantit gjaté
zhvillimit té inspektimit;

b) mbron té dhénat, té klasifikuara "Sekret shtetéror”, dhe pajisjet private, si dhe ruan
konfidencialitetin;

c) bén klasifikimin e garté té té gjitha té dhénave gé i vihen né dispozicion ekipit té
inspektimit;

¢) merr, né bashképunim me pronarin ose drejtuesin e impiantit gé inspektohet, vendime pér
vénien né dispozicion té ekipit té inspektoréve té té dhénave konfidenciale;

d) kujdeset, me kérkesé té pronarit ose té drejtuesit té& impiantit gé inspektohet, gé
informacioni dhe té dhénat té mos dalin jashté impiantit, duke parandaluar spiunazhin
industrial;

dh) zhvillon bisedime me ekipin e inspektimit pér ndjekjen e procedurave té vecanta, pér té
mbrojtur palét dhe objektet e impiantit qé inspektohet;

e) merr né dorézim raportin e ekipit té inspektimit, bashké me vérejtjet e ekipit té
inspektoréve dhe njé kopje té kétij raporti ia dorézon pronarit ose drejtuesit té impiantit, ku u
zhvillua inspektimi.

Neni 23
Detyrimi pér bashképunim ndérmjet organeve shtetérore
dhe drejtuesve té impianteve gé inspektohen
1. Pronari ose drejtuesi i impiantit, ku do té kryhet inspektimi, duhet té njoftohet nga organet
pérkatése shtetérore pér inspektimin e paralajméruar nga ONAK-u, pér datén e sakté té
fillimit té inspektimit, pér vendin ku do té kryhet, pérbérjen e ekipit té inspektimit dhe té
grupit té shogérimit.
2. Kur pronari ose drejtuesi i impiantit péson dém gjaté inspektimit, pér shkak té veprimeve
té té tretéve, shteti shqiptar mbéshtet kérkesén pér démshpérblim, né pérputhje me
kompetencat e tij ligjore.

Neni 24

Veprimtarité e ndaluara



Personave fiziké dhe juridiké, vendas ose té huaj, né té gjitha rastet u ndalohet:

a) té zhvillojné, prodhojné, blejné, magazinojné, zotérojné armé kimike ose t'i transferojné
ato, né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, te persona té tjeré;

b) té pérdorin armé kimike;
C) té marrin pjesé né trajnime ushtarake pér pérdorimin e arméve kimike;

¢) té ndihmojné, nxisin ose detyrojné, né cdo ményré, persona té tjeré gé té marrin pjesé né
cdo veprimtari té ndaluar pér njé shtet nénshkrues té Konventés;

d) té transferojné ose té marrin nga shtetet qé nuk jané palé né Konventé, Iéndét kimike té
tabelave 1 dhe 2 té Konventés.

Ky nen éshté i detyrueshém edhe pér shtetasit shgiptaré qé kryejné veprimtari jashté territorit
té Republikés sé Shqipérise.

Neni 25
Mbrojtja e té dhénave
Personeli i organizmave ndérkombétaré dhe specialistét jané té detyruar té ruajné
informacionin e klasifikuar "Sekret shtetéror"”, né pérputhje me ligjin nr.8457, daté 11.2.1999
"Pér informacionin e Klasifikuar "Sekret shtetéror" né Republikén e Shqipérisé" dhe me
dispozitat e Kodit Penal té Republikés sé Shqipériseé.
Neni 26

Kundérvajtjet administrative

1. Shmangia nga detyrimet e Konventés dhe nga nenet 5, 6, 10, 13, 20, 23, 24, 25 té kétij ligji
pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé nga 100 000 deri né 300 000 leké.

2. Shmangia nga detyrimet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, kur ndodh mé shumé se 1
heré, pérbén vepér penale dhe dénohet né pérputhje me dispozitat e Kodit Penal.

3. Vénia e gjobave té parashikuara né pikén 1 dhe kallézimi pér shmangie nga detyrimet e
pikés 2 béhen nga organi i kontrollit.

4. Subjektet, té cilat gjobiten sipas kétij neni pér kundérvajtje administrative, kané té drejtén e
ankimit prané autoritetit shtetéror, i cili, pér shqyrtimin e tyre, krijon njé komision té
posagém.
Neni 27
Ekzekutimi i gjobés

Shqgyrtimi i kundérvajtjeve administrative, ankimi ndaj vendimeve té autoritetit shtetéror dhe



ekzekutimi i gjobés béhen né pérputhje me dispozitat e ligjit nr.7687, daté 7.4.1993 "Pér
kundérvajtjet administrative", i ndryshuar, dhe me Kodin e Procedurés Civile.

Neni 28
Shpenzimet

Fondet pér pérballimin e shpenzimeve té veprimtarive, né zbatim té Konventés dhe té kétij
ligji, planifikohen dhe pérballohen nga Buxheti i Shtetit.

Neni 29
Nxjerrja e akteve

Késhilli i Ministrave ngarkohet té nxjerré aktet nénligjore té nevojshme né zbatim té neneve 4
pika 4, 9 e 15 té Kkétij ligji.

Neni 30
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Servet Péllumbi



